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,,Co w tej dalekiej, niedostepnej puszczy,
W posepnym cieniu debéw starozytnych”
— Jak wam si¢ podoba'

"X Shakespeate, Jak wan si¢ podoba, thum. L. Ulrich, akt 2, scena 7.
Wolne lektury. Wszystkie przypisy pochodza od tlumacza.
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ROZDZIAL 1

U Po Kyin, mtodszy sedzia okregu Kyauktada w Gornej
Birmie, siedzial na swojej werandzie. Co prawda bylo
dopiero wpot do 6smej, ale przytlaczajace kwietniowe
powietrze grozilo dtugim dusznym dniem. W poréwnaniu
z cieplym powietrzem rzadkie podmuchy wiatru, kolysza-
ce zwisajacymi z okapéw orchideami, wydawaly si¢ chtod-
ne. Za orchideami widniata pokryta pytem przekrzywiona
palma, dalej za$ rozpalone niebo w kolorze ultramaryny.
W zenicie, tak wysoko, ze patrzenie na nie oslepialo, kra-
zylo kilka sepow, nie poruszajac skrzydtami. Podobny do
wielkiego porcelanowego bozka U Po Kyin wpatrywal si¢
bez zmruzenia powiek w ostre storice. Ten pi¢édziesigcio-
letni mezczyzna, tak tlusty, ze od lat nie wstawal z krzesla
bez pomocy, byt mimo to ksztaltny, a nawet pigkny w swo-
jej otylosci, poniewaz Birmanczycy nie klapna ani nie
nadymajq si¢ jak biali, ale tyja symetrycznie niczym doj-
rzewajace owoce. Twarz mial olbrzymia, z61ta, calkowicie
pozbawiona zmarszczek, oczy plowe. Stopy — drobne
stopy z wysokim podbiciem i palcami jednakowej dtugosci
—mial bose, krotko ostrzyzong glowe gota; nosit kraciasty
arakanski Jong® w kolorze fuksji i zielonym, nieformalny
str6j birmanski. U Po Kyin zul betel z lakowej skrzyneczki
na stole 1 rozmyslal o swoim przesztym zyciu.

A bylo to istne pasmo sukcesow. Najwczesniejsze
wspomnienie U Po Kyina pochodzilo z lat osiemdziesig-

> Longi — meski str6j birmariski.
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tych dziewigtnastego stulecia, kiedy jako goly chlopiec
z wydetym brzuchem patrzyt na oddzialy brytyjskie wkra-
czajace do Mandalaj. Pamigtal groze, jaka budzil w nim
widok kolumn tych olbrzymich, odzywiajacych si¢ woto-
wing mezczyzn o czerwonych twarzach, w czerwonych
mundurach; dlugich karabinéw na ramionach i rytmicz-
nego tupotu bucioréw. Po kilkuminutowej obserwacji
chtopak czmychnat. Na swoj dziecinny sposéb pojal, ze
jego nar6d nie ma szans w konfrontacji z rasa olbrzymow.
W dziecku zrodzila si¢ w ambicja, by walczy¢ po stronie
Brytyjczykow i na nich pasozytowac.

W wieku siedemnastu lat ubiegal si¢ o rzadowsa posa-
de, ale nie udalo mu si¢ wcisnac, byt bowiem biedny
i brakowato mu wplywowych przyjaciol. Przez trzy lata
pracowal w cuchngcym labiryncie bazaréw Mandalaj,
prowadzil ksiegi rachunkowe handlarzom ryzu, czasem
kradl. Kiedy skonczyl dwadziescia lat, dzigki udanemu
szantazowi wszed! w posiadanie czterystu rupii, natych-
miast wyjechal do Rangunu i wkupit si¢ w rzadowsa posa-
de. Praca lukratywna, cho¢ pensja nieduza. W tamtych
czasach grupa urzednikéw czerpala regularne zyski, sprze-
niewierzajac zaopatrzenie sklepéw rzadowych, a Po Kyin
(wtedy po prostu Po Kyin, szacowny tytul U pojawil si¢
pozniej) w naturalny sposob przyswoil sobie ten proceder.
Mial jednak zbyt wielki talent, by wies¢ Zycie urzednika,
podkradajac marne anny i paisy’. Pewnego dnia dowiedziat
si¢, ze rzad, z uwagi na niedobér urzednikéw nizszego
szczebla, zamierza dokonac rekrutacji. Wiadomos$¢ miata
zosta¢ ogloszona publicznie tydzien pdzniej, ale dzigki
swym zdolnosciom Po Kyin byt zawsze poinformowany

* Anna (lub anna) byla waluta w Indiach brytyjskich, réwna szes-
nastej czgsci rupii. Dzielila si¢ na cztery paisy.
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z tygodniowym wyprzedzeniem. Wykorzystujac sposob-
nos¢, wydal wspolnikéw, zanim zdazyli wszczaé alarm.
Wiekszo$¢ postano do wigzienia, a w uznaniu zastug Po
Kyina mianowano zastepca naczelnika okregu miejskiego.
Od tamtej pory stale pial si¢ w gére. Obecnie, w wicku
piecdziesigciu szesciu lat, piastowal stanowisko mtodsze-
go sedziego okregu; prawdopodobnie awansuje na zastep-
c¢ komisarza, a wowczas Anglicy stang si¢ réwni lub wrecz
zaczng mu podlegac.

Jako sedzia kierowal si¢ prostymi metodami. Prowa-
dzonej sprawy nie sprzedawal nawet za najwyzsza fapow-
ke, wiedzial bowiem, Ze przekupnych sedziéw predzej czy
pozniej przytapywano. U Po Kyin postepowal znacznie
bezpieczniej: bral pienigdze od obu stron, po czym roz-
sadzal, $cisle przestrzegajac litery prawa. Dzigki temu
zaskarbil sobie pozyteczna opini¢ czlowieka bezstronne-
go. Oprocz oplat pobieranych od stron nakladal swoisty
podatek na wszystkie wioski podlegajace jego jurysdykeji.
Jesli jedna z wiosek nie placita daniny, U Po Kyin podej-
mowal odpowiednie kroki: na wiesniakoéw napadaly ban-
dy rzezimieszkow; prowodyrow aresztowano pod falszy-
wymi zarzutami 1 danina wkrétce zostawala zaplacona.
Ponadto miat udzial w najwigkszych kradziezach w okre-
gu. O wigkszosci tych spraw wiedzieli oczywiscie wszyscy
z wyjatkiem przelozonych U Po Kyina (zaden brytyjski
urzednik nie da wiary w zarzuty wobec swoich podwtlad-
nych), ale proby zdemaskowania go nieodmiennie spelza-
ly na niczym; zbyt wielu mial zwolennikéw, ktorych lojal-
nos$¢ kupowal za cz¢$¢ tupow. Kiedy wnoszono przeciw
niemu oskarzenie, U Po Kyin dyskredytowal powoda
przy pomocy podstawionych §wiadkow, nastepnie wnosit
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kontroskarzenia, ktore dodatkowo umacnialy jego pozycje.
Z czasem stal si¢ praktycznie nietykalny, poniewaz bez-
blednie ocenial, jaki blad popelnia przeciwnicy, a poza
tym tak gleboko tkwil w intrygach, Zze nie potykat si¢
z powodu nieuwagi czy niewiedzy. Z duza doza pewnosci
dalo si¢ orzec, ze U Po Kyinowi nie grozito zdemaskowa-
nie; czekalo go nieprzerwane pasmo sukceséw zakonczo-
ne $miercig w zaszczytach, z majatkiem kilkuset tysiecy
rupii.

Jego powodzenie miato trwaé nawet w zyciu pozagro-
bowym. Zgodnie z wierzeniami buddyjskimi ludzie, ktorzy
za zycia wyrzadzali zto, mieli si¢ odrodzi¢ w postaci szczu-
ra, zaby czy innego zwierzecia. U Po Kyin, jako dobry
buddysta, zamierzal si¢ zabezpieczy¢ przed ta przykra ewen-
tualno$cia. Ostatnie lata zycia poswigci na dobre uczynki,
ktorych zastugl przeciwwaza reszte zycia. Moze zajmie si¢
wznoszeniem pagod. Cztery pagody, pigé, szesé, siedem
— kaptani podpowiedzgq mu ile — z rzeZbionymi murami
ztoconymi parasolami i dzwoneczkami dzwonigcymi na
wietrze, a kazdy dzwick to modlitwa. U Po Kyin powrdci
na ziemi¢ w ciele mezczyzny — poniewaz kobieta stoi w za-
sadzie na réwni ze szczurem czy zaba — albo, w najlepszym
razie, jako szacowne stworzenie, na przyklad ston.

Wszystkie te mysli szybko przeptywaly przez umyst
U Po Kyina, w przewazajacej mierze w postaci obrazow.
Jego mobzg, cho¢ przebiegly, byl catkiem barbarzynski
1 pracowal wylacznie w okreslonym celu; zwyczajna me-
dytacja byla mu obca. Oto dotarl do punktu, do ktérego
zmierzaly jego mysli. Kladac drobne, tréjkatne dlonie na
oparciach krzesla, odwrocil si¢ nieznacznie i zawolal
z lekka zadyszka:
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— Ba Taik! Hej, Ba Taik!

Ba Taik, stuzacy U Po Kyina, wylonil si¢ zza zastony
z paciorkoéw na werandzie. Dziobata twarz drobnego
cztowieczka wyrazata Iekliwos¢ 1 gléd. U Po Kyin mu nie
placil, poniewaz Ba Taik byt skazanym zlodziejem i wy-
starczylo stowo, by posta¢ go za kraty. Teraz stuzacy
zblizal sie, bijac tak niskie poktony, ze wydawalo sig, jak-
by si¢ cofat.

— Najswigtszy boze? — zapytal.

— Czy kto$ pragnie si¢ ze mng zobaczy¢, Ba Taiku?

Ba Taik wyliczyl petentow na palcach:

— Przyszed!t nadzorca z wioski Thitpingyi z prezenta-
mi, wasza milos§¢, dwaj wiesniacy oskarzeni o napad, kto-
rych wasza milo§¢ ma sadzi¢, tez z podarkami. Ko Ba
Sein, gtéwny urzednik z biura zastepey komisarza, chee
si¢ zobaczy¢ z wasza miltoScia, konstabl Ali Shah oraz
bandzior, ktérego imienia nie znam. Chyba poklécili si¢
o zlote bransolety, ktory ukradli. Jest jeszcze mloda wies-
niaczka z niemowleciem.

— Czego ona chce? — zapytal U Po Kyin.

— Twierdzi, ze dziecko jest twoje, wasza milos¢.

— Aha. Ile przyniést nadzorca?

Ba Taik odparl, ze tylko dziesig¢ rupii oraz koszyk
mango.

— Powiedz nadzorcy, ze ma by¢ dwadziescia rupii,
a jesli pienigdze nie znajda si¢ tu do jutra, jego 1 jego wios-
ke czekaja klopoty. Pézniej przyjme pozostatych. Wezwij
Ko Ba Seina.

Po chwili pojawil si¢ Ko Ba Sein. Wyprostowany jak
struna, o waskich ramionach i niezwykle wysoki jak na
Birmanczyka, mial osobliwie gladkq twarz przywodzaca
na mys$l budyn kawowy. U Po Kyin postugiwal si¢ Ko Ba
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Seinem jak uzytecznym narzedziem. Temu pozbawionemu
wyobrazni, pracowitemu, swietnemu urzednikowi zastep-
ca komisarza pan Macgregor powierzal wigkszo$¢ oficjal-
nych tajemnic. U Po Kyin, wprawiony w dobry nastroj
milymi myslami, powital Ba Seina $miechem i machnal
dlonig w strong skrzyneczki z betelem.

—1I c6z, méj Ko Ba Seinie, jak postepuje nasza sprawar
Mam nadziejg, ze, jak by powiedzial drogi pan Macgregor
— U Po Kyin przeszed! na angielski — rabiemy znaczace
postepy?

Drobny zart nie wywolal usémiechu na twarzy Ba
Seina. Siadajac z wyprostowanymi plecami na wolnym
krzesle, odpart:

— Doskonale, prosz¢ pana. Dzis rano nadeszta gazeta.
Bedzie pan taskaw spojrzeé.

Ko Ba Sein wyjat dwujezyczna gazete Burmese Patriot.
Ta zatosna oSmiostronicowa szmata, haniebnie drukowa-
na na papierze nie lepszym niz bibula kancelaryjna, skta-
dala si¢ czg¢sciowo z wiadomosci zwedzonych z Rangoon
Gagzette, cz¢Sciowo z mdlych nacjonalistycznych pokrzy-
kiwan. Na ostatniej stronie czcionka si¢ obsunela, zaczer-
niajac caly papier, jakby oplakujac niski naklad gazety.
U Po Kyin zatrzymal wzrok na artykule wydrukowanym
inna czcionka niz reszta. Przeczytal:

W tych szczesnych czasach, kiedy my, biedne bru-
dasy, mozemy zakosztowac postepu dzigki poteznej
cywilizacjizachodniejz jejlicznymiblogostawienstwa-
mi, takimi jak kinematograf, karabiny maszynowe,
syfilis itp., jakiz temat moglby by¢ bardziej inspiruja-
cy niz zycie prywatne naszych europejskich dobro-

czyncow? Dlatego uznalismy, ze naszych czytelni-
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kow zainteresujq wydarzenia w pélnocnym okregu
Kyauktada. A w szczegolnosci sprawy dotyczace pa-
na Mcgregora, szacownego zastepcy komisarza wy-
zej wymienionego okregu. Pan Macgregor jest zna-
komitym przykladem starego dobrego angielskiego
dzentelmena, jednym z licznych, jakie mozemy po-
dziwia¢ w tych szczesnych czasach. Jest ,,czlowie-
kiem rodzinnym”, jak mawiaja nasi drodzy angielscy
kuzyni. O tak, pan Macgregor jest niezwykle ro-
dzinnym czlonkiem. Do tego stopnia, ze w okregu
Kyauktada ma juz troje dzieci, a spedzil tam zaledwie
rok; w poprzednim okregu Shwemyo pozostawil az
szostke potomstwa. Moze pan Mcgregor przeoczyl,
ze zostawil te dzieci bez $rodkéw do zycia, a nie-

ktérym z ich matek grozi gléd, itp., itp., itp.

W gazecie zamieszczono cala szpalte podobnych
rewelacji, co prawda zalosnych, ale i tak gérujacych po-
ziomem nad reszta. U Po Kyin uwaznie przeczytal artykul,
trzymajac gazete w wyciagnictej rece — byt dalekowidzem
— w zamysleniu cofal wargi, odstaniajac liczne drobne,
doskonale z¢by, krwistoczerwone od soku betelowego.

— Redaktor dostanie za to sze$¢ miesigcy wigzienia —
oswiadczyl w koncu.

— Nie ma nic przeciwko temu. Twierdzi, ze tylko za
kratkami wierzyciele daja mu spokd;.

— I twierdzisz, ze twdj maly terminator Hla Pe wias-
noregcznie napisal ten artykul? Co za bystry chlopak, na-
prawde obiecujacy! Niech nikt nie mowi, ze rzadowe licea
to strata czasu. Hla Pe z pewnoscig otrzyma urzednicza
posade.

— Sadzi pan, ze ten artykul wystarczy?
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U Po Kyin nie odpowiedzial mu od razu. Cigzkie
sapanie oznaczalo, ze podjal probe wstania z krzesta. Ba
Taik znat ten odglos. Wyszed! zza paciorkowej zastony,
razem z Ba Seinem chwycili U Po Kyina pod pachy 1 unie-
§li w gore. Brzuchaty U Po Kyin przez chwilg tapal row-
nowage niczym tragarz ryb poprawiajacy tadunek. Potem
odprawil Ba Taika gestem dloni.

— Nie wystarczy — odpowiedzial w koncu na pytanie
Ba Seina. — Z cala pewnoscia nie wystarczy. Jeszcze sporo
pozostaje do zrobienia. Ale to dobry poczatek. Postu-
chaj.

Podszed! do balustrady, wyplul jasnoczerwony sok
betelowy, po czym, z rekami zalozonymi z tylu, zaczal
przemierza¢ werande krotkimi krokami. Chodzac, prze-
mawial prymitywnym zargonem urzednikéw rzadowych,
mieszaning birmanskich czasownikéw i angielskich abs-
traktow.

— PodejdZmy do tej sprawy od poczatku. Przypuscimy
wspolny atak na doktora Veraswamiego, lekarza 1 dyrek-
tora wigzienia. Obmowimy go, zniszczymy reputacje,
doprowadzimy go do ostatecznej ruiny. To bedzie delikat-
na operacja.

— Tak, prosz¢ pana.

— Nie bedzie zadnego ryzyka, ale musimy postgpowaé
powoli. Nie wystepujemy przeciwko marnemu urzedni-
czynie czy konstablowi. Wystepujemy przeciwko wysokie-
mu urzednikowi, a wysoki urzednik, nawet Hindus, to nie
to samo co marny klerk. Jak zniszczy¢ klerka? To proste:
oskarzenie, dwa tuziny §wiadkow, dymisja 1 wigzienie.
Tutaj jednak taka metoda na nic si¢ nie zda. Delikatnie,
delikatnie, delikatnie — oto méj sposéb. Zadnego skanda-
lu, a przede wszystkim zadnego oficjalnego dochodzenia.
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Nie mozna wnosi¢ zadnego oskarzenia, na ktore dato-
by si¢ odpowiedzie¢, a mimo to w ciagu trzech miesie-
cy musz¢ wbi¢ do glowy wszystkim Europejczykom
w Kyauktadzie, ze doktor jest zloczynica. O co mam go
oskarzy¢? Lapowki odpadaja; lekarz ich nie przyjmuje.
Wiec o co?

— Mogliby$my zorganizowac bunt w wigzieniu — pod-
sunal Ba Sein. — Wina spadlaby na lekarza jako dyrektora.

— Nie, to zbyt niebezpieczne. Nie chcg, zeby straznicy
zaczeli strzelaé, gdzie popadnie. Poza tym za duzo by
kosztowato. Czyli musi to by¢ nielojalnos¢: nacjonalizm,
wywrotowa propaganda. Musimy przekonac¢ Europejczy-
kow, ze doktor holduje anty-brytyjskim przekonaniom.
To co$ znacznie gorszego niz tapowki; oni spodziewaja
sig, ze miejscowy urzednik bedzie przyjmowal tapowki.
Wystarczy jednak, ze cho¢ na chwile zwatpia w jego lojal-
nos$¢, a bedzie zrujnowany.

— Bzdury, bzdury — powiedzial U Po Kyin, bardzo
zadowolony. — Zaden Europejczyk nie dba o dowody.
Kiedy cztowiek ma czarng twarz, podejrzenie JEST do-
wodem. Kilka anonimowych listow zdziata cuda. To tylko
kwestia uporu; oskarzaj, oskarzaj, nie przestawaj oskarzac:
oto metoda Europejczykow. Jeden anonimowy list po
drugim, kolejno do wszystkich Europejczykow. Potem,
kiedy ich podejrzenia zostana wystarczajaco rozbudzo-
ne... — U Po Kyin wysunal zza plecow krotka reke
i pstryknat kciukiem i palcem. Nastepnie dodal: — Za-
czniemy od tego artykulu w Burmsese Patriot. Europejczycy
podniosa krzyk oburzenia na jego widok. C6z, na pocza-
tek nalezy ich przekonaé, ze jego autorem jest doktor.

— To bedzie trudne, dopoki ma przyjacioél wsrod Eu-
ropejczykow. Kiedy sa chorzy, wszyscy do niego chodza.

Kup ksiazke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_33c4_ebook

Niedawno, podczas chtodnych dni, wyleczyl pana Mcgre-
gora z gazow. Chyba uwazajq go za znakomitego lekarza.

— Jak mato rozumiesz dzialanie europejskiego umystu,
Ko Ba Seinie! Europejczycy chodza do niego tylko dlate-
go, ze w Kyaktadzie nie ma innego lekarza. Zaden Euro-
pejczyk nie ma zaufania do czlowieka z czarng twarza.
Nie, to jedynie kwestia wyslania dostatecznej liczby ano-
niméw. Wkrotce dopilnuje, zeby lekarz stracit wszystkich
przyjaciol.

— Jest pan Flory — zauwazyl Ba Sein. (Nazwisko wy-
mawial pan Porlej). — To bliski przyjaciel doktora. Zauwa-
zylem, ze ilekro¢ przyjezdza do Kyauktady, kazdego ran-
ka go odwiedza. Dwa razy zaprosit nawet doktora na
kolacje.

— O, teraz masz racj¢. Gdyby Flory przyjaznil si¢
z doktorem, moglby nam zaszkodzi¢. Nie jestes w stanie
wyrzadzi¢ krzywdy Hindusowi, jesli posiada europejskich
przyjaciol. To mu nadaje. .. jakie stowo oni tak uwielbiaja?
Prestiz. Jednak Flory szybko porzuci przyjaciela, kiedy
zaczng si¢ klopoty. Ci ludzie nie sg lojalni wobec miejsco-
wych. W dodatku wiem, Ze pan Flory jest tchorzem. Zaj-
me si¢ nim. Do ciebie, Ko Ba Seinie, nalezy §ledzenie
ruchow pana Macgregora. Czy ostatnio pisal do komisa-
rza... mam na mysli: poufnie?

— Pisal dwa dni temu, ale kiedy otworzylismy list na
parze, nie znalezliSmy w nim nic ciekawego.

— No c6z, damy mu temat do pisania. Kiedy tylko
nabierze podejrzen wobec doktora, przyjdzie czas na te
druga sprawe, o ktérej ci wspominalem. W ten sposéb. ..
jak to mawia pan Macgregor? A, tak, ,,upieczemy dwie
pieczenie na jednym ogniu”. Cale mnoéstwo pieczeni...

ha, hal
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Smiech U Po Kyina byt odrazajacym bulgotem, do-
bywajacym si¢ z glebi brzucha, podobnym do poczatkowej
tazy kaszlu, a zarazem mial w sobie cos radosnego, wrecz
dzieci¢cego. Sedzia ani stowa nie wspomnial juz o ,,drugiej
sprawie”, zbyt prywatnej, by rozmawia¢ o niej nawet na
werandzie. Widzac, ze audiencja dobiegla konca, Ba Sein
wstal i uklonil si¢ sztywno, jak zlozZona linijka.

— Czy wasza milo$¢ Zyczy sobie czegos$ jeszcze? — za-
pytal.

— Dopilnuj, zeby pan Macgregor otrzymal to wydanie
Burmsese Patriot. Powiedz Hla Pe, zeby dostal ataku biegun-
ki i trzymal si¢ z dala od biura. Bedzie mi potrzebny do
pisania anoniméw. To na razie wszystko.

— Czyli mogg odejs¢.

—1dz z Bogiem — powiedzial z roztargnieniem U Po
Kyin i natychmiast wezwal Ba Taika. Nigdy nie marnowat
ani chwili. Blyskawicznie uporat si¢ z pozostalymi peten-
tami, dziewczyne odestat do jej rodzinnej wioski bez
wynagrodzenia, bo przyjrzawszy si¢ jej twarzy, stwierdzil,
ze jej nie poznaje. Nadeszla pora $niadania. Punktualnie
o tej godzinie kazdego ranka odczuwal gwaltowny atak
glodu.

— Ba Taik! Hej, Ba Taik! — zawolal niecierpliwie. — Kin
Kin! Moje $niadanie! Pospiesz si¢, umieram z glodu.

W salonie za kotarg czekala juz na stole wielka misa
ryzu oraz tuzin talerzy z curry, suszonymi krewetkami
i plastrami zielonego mango. U Po Kyin pocztapal do
stotu, usial stekajac 1 niezwlocznie rzucil si¢ na jedzenie.
Jego zona, Ma Kin stala za plecami meza 1 mu uslugiwala.
Szczupla kobieta w wieku czterdziestu lat miata sympa-
tyczna, $niada malpia twarz. Posilajacy si¢ U Po Kyin nie
zwracal na niag uwagi. Z misg przy nosie napychat si¢
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szybkimi, zatluszczonymi palcami, oddychajac pospiesz-
nie. Wszystkie jego positki byly szybkie, namietne i kolo-
salne; w zasadzie nie tyle positki, ile rozwiazle orgie ryzu
1 curry. Po jedzeniu rozpart sig, beknal i polecit Ma Kin
przyniesc¢ zielone birmanskie cygaro. Angielskiego tytoniu
nie tykal, twierdzac, ze nie ma smaku.

Przy pomocy Ba Taika U Po Kyin przywdzial formal-
ny strdj i przez chwile podziwial si¢ przed dtugim lustrem
w salonie. W tym wylozonym drewnem pomieszczeniu
wznosily si¢ dwa filary — nadal rozpoznawalne jako pnie
drzewa tekowego — wspierajace drzewo dachowe. Mrocz-
ne, obskurne pomieszczenie nie réznilo si¢ od wszystkich
birmanskich pokojow, chociaz U Po Kyin urzadzit je
,»w stylu Inglaleik”, z fornirowana komoda 1 krzestami,
litografiami rodziny krélewskiej 1 gasnica. Podloge wyto-
zono matami bambusowymi, poplamionymi sokiem z li-
monki 1 betelu.

Ma Kin siedziata w kacie na macie, szyjac ing*. U Po
Kyin powoli odwrocil si¢ przed lustrem, usitujac przejrzec
si¢ od tylu. Na glowie mial chuste gaung baung z jasno-
rézowego jedwabiu, do tego krochmalone muslinowe
ingi oraz pase® z jedwabiu z Mandalaj w przepysznym ko-
lorze tososiowym, ozdobione z6ttym brokatem. Z trudem
obrocil glowe i ukontentowany przesunal wzrokiem po
Isniacym paso, ciasno opinajacym olbrzymie posladki. U Po
Kyin szczycit si¢ swoja tusza, widzac w niej symbol wiel-
kosci. On, niegdy$ zapoznany i glodny, byl teraz gruby,

* Ingi — gérna cze$¢ birmarskiego stroju, czesto w wyrazistych
kolorach.

* Gaung baung — tradycyjna barwna chusta birmariska.

¢ Paso — meski strdj birmanski z gladkiego lub prazkowanego
materialu.
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bogaty 1 budzit Igk. Nabrzmial od cial swoich wrogow; ta
mys$l wydala si¢ mu niemal poetycka.

— Moje nowe paso za dwadziescia dwie rupie bylto
tanie, co, Kin Kin?

Ma Kin pochylita glowe nad robotka. Ta prosta, sta-
roswiecka kobieta w jeszcze mniejszym stopni niz U Po
Kyin przyswoila sobie europejskie obyczaje. Nie umiala
siedzie¢ na krzesle bez uczucia niewygody. Kazdego ran-
ka udawala si¢ na bazar z koszem na glowie, jak wiesniacz-
ka, wieczorami widziano jq kl¢czaca w ogrodzie i mod-
laca w kierunku bialej pagody gérujacej nad miastem.
Od ponad dwudziestu lat byla powierniczka intryg U Po
Kyina.

— U Po Kyin, zrobites w zyciu wiele ztego — powie-
dziala.

— Kogo to obchodzi? — U Po Kyin machnat r¢ka. —
Moje pagody wszystko odkupia. Jest jeszcze mndstwo
czasu.

Ma Kin ponownie, krnabrnie, pochylita glowe nad
robotka, jak zwykla czynié, gdy nie aprobowata postepo-
wania U Po Kyina.

— Ale Ko Po Kyinie, po co te wszystkie intrygi 1 spiski?
Styszatam, jak rozmawiates na werandzie z Ko Ba Seinem.
Zamierzasz wyrzadzi¢ krzywde doktorowi Veraswamiemu.
Czemu chceesz skrzywdzi¢ tego hinduskiego lekarza? To
dobry cztowiek.

— A co ty wiesz o tych sprawach, kobieto? Ten doktor
stol mi na przeszkodzie. Po pierwsze nie przyjmuje tapo-
wek, przez co wszystkim nam utrudnia zycie. Poza tym. ..
c6z, jest cos jeszcze, czego nigdy bys nie pojela.

— Ko Po Kiyinie, states si¢ zamozny i wplywowy, ale
co ci to dalo? Jako biedacy bylismy szczgsliwsi. O, pamig-
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tam, ze kiedy pierwszy raz dostalismy wlasny dom, byles
tylko urzednikiem okregowym. Jaka duma napawaly nas
nowiutenkie wiklinowe meble i twoje wieczne pidro ze
ztota skuwka! Jak bardzo poczuli§my si¢ zaszczyceni,
kiedy ten mtody angielski oficer policji odwiedzil nas,
usiad! na naszym najlepszym krzesle i wypit butelke piwal
Szczescie nie tkwi w pienigdzach. Po co ci teraz wigcej
pieniedzy?

— Nonsens, kobieto, czysty nonsens! Zajmij si¢ swoim
gotowaniem 1 szyciem, a oficjalne sprawy zostaw tym,
ktorzy si¢ na nich znaja.

— Sama nie wiem. Jestem twoja zong i zawsze bylam
ci postuszna. Przynajmniej nigdy nie jest za pézno, zeby
zaskarbi¢ sobie zaslugi. Staraj si¢ o zdobycie zaslug, Ko
Po Kyiniel Moze na przyklad kupisz zywe ryby 1 wypuscisz
do rzeki. To daje wiele zastug, Poza tym, dzis rano, kiedy
kaplani przyszli po ryz, powiedzieli mi, ze w klasztorze sa
dwaj nowi kaptani, ktorzy gloduja. Moze im cos dasz, Ko
Po Kyinie? Sama nic im nie datam po to, zebys zaskarbil
sobie zastugi.

U Po Kyin odwrdcil si¢ od lustra. Apel zony nieco go
poruszyl. Nigdy, o ile nie wigzalo si¢ to z niewygoda, nie
marnowal okazji zdobycia zastug. Zastugi postrzegal jako
swego rodzaju nieustannie narastajacy depozyt bankowy.
Kazda ryba wypuszczona do rzeki, kazdy podarunek dla
kaplana stanowil kolejny krok ku nirwanie. Ta mysl napa-
wala otucha. Kosz owocdéw mango przyniesiony przez
nadzorcg polecil posta¢ do klasztoru.

Wkrétce potem wyszedl z domu i ruszyt droga, z Ba
Taikiem niosacym za nim dokumenty. U Po Kyin szed!
wolno, wyprostowany jak struna, by utrzymywac w row-
nowadze pokazny brzuch, trzymajac nad glowg zolty je-
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dwabny parasol. Rézowe paso polyskiwalo w stoncu jak
atlasowa pralinka. Udawat si¢ do sadu, by rozpatrzy¢
sprawy przewidziane na ten dzien.

ROZDZIAL. 2

Mhniej wigcej w czasie gdy U Po Kyin zaczynal swoje po-
ranne sprawy, ,,pan Porley”, handlarz drewnem i przyjaciel
doktora Veraswamiego, wychodzil z domu do klubu.

Flory, trzydziestopigcioletni me¢zczyzna sredniego
wzrostu, byl catkiem przystojny. Mial dlugie sztywne,
kruczoczarne wlosy, krotko przystrzyzone wasy, a storice
obchodzilo si¢ litosciwie z z6tawa skora. Ani nie przytyl,
ani nie wylysial, dzi¢ki czemu nie wygladal starzej nad
swoj wiek, za to twarz, mimo opalenizny, zdradzata ozna-
ki wycienczenia; policzki obwisty, znuzone oczy si¢ zapad-
ly. Najwyrazniej tego ranka si¢ nie ogolil. Ubrany byl
w tradycyjna biala koszule, krotkie spodnie od munduru
i skarpety, ale zamiast 7gp/’ mial na glowie skosnie prze-
krzywiony kapelusz z szerokim rondem. W dloni trzymat
bambusowy laske z rzemieniem na przegub. Za Florym
dreptal czarny cocker spaniel imieniem Flo.

Wszystko to jednak byly drugorzedne elementy wy-
gladu. Pierwsza rzecza, jaka rzucala si¢ w oczy we Florym,
bylo paskudne znami¢ w ksztalcie poszarpanego pol-
ksi¢zyca, biegnace przez lewy policzek, od oka do kacika
ust. Ogladana z lewej strony, twarz miata podniszczony,
zalosny wyglad, poniewaz granatowe znami¢ przypomi-

7 Topi — meskie nakrycie glowy na wschodzie.
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